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De Senaat,

A. aangezien in negentig landen de man nog steeds
het wettelijk hoofd is van het gezin ;

B. vaststellende dat momenteel meer dan een kwart
van de totale wereldbevolking (twee miljard mensen)
geen toegang heeft tot bankfaciliteiten terwijl dit noch-
tans een cruciale factor is in de strijd tegen armoede ;

C. overwegende dat het bezit van een bankrekening
en de toenemende bestedingsautonomie over haar
inkomen voor de vrouw een toename inhoudt van de
gespendeerde middelen aan voedsel, opvoeding en
andere basisbehoeften daar vrouwen, in vergelijking
met mannen, een groter deel van hun inkomen aan het
gezin spenderen ;

D. vaststellende dat de Wereldbank zich inzet om
de financiéle inclusie in de ontwikkelingslanden op
te trekken ;

E. aangezien van de twee miljard mensen wereldwijd
die geen toegang hebben tot bankrekeningen, er een
miljard een mobiele telefoon heeft waardoor zij digitale
toegang kunnen bekomen tot rekeningen en deze techno-
logie kan bijdragen tot het optrekken van de financiéle
inclusie voor vrouwen ;

F. overwegende dat een bijkomend voordeel van
gelijke toegang voor mannen en vrouwen tot een eigen
bankrekening er in bestaat dat deze vrouwen minder
afhankelijk worden van « predatory loans » ;

G. gelet op het succesvolle initiatief van het « Benazir
Bhutto-Fonds » in Pakistan ;

H. overwegende dat zowel de toegang tot het formele
financiéle systeem en de toenemende bestedingsauto-
nomie over hun inkomen voor vrouwen leidt tot een
toename van het eigen vermogen en dit een katalysator
is voor de economische empowerment van de vrouw
(onder meer spaarvermogen, ondernemerschap) ;

L. vaststellende dat er in veel ontwikkelingslanden
wettelijke hindernissen zijn wat de toegang tot een
bankrekening in eigen beheer voor vrouwen betreft,

J. verwijzend naar het Programma voor duur-
zame ontwikkeling 2030 van de Verenigde Naties, het
Genderactieplan (GAP) van de Europese Unie en van
het Belgische en internationale normatieve kader, met
name de wet van 19 maart 2013 betreffende de Belgische

(2)

Le Sénat,

A. considérant que, dans nonante pays, I’ homme est
toujours le chef légal du ménage ;

B. constatant qu’actuellement, plus d’un quart de la
population mondiale (soit deux milliards de personnes)
n’a pas acces a des facilités bancaires, alors qu’il s’agit
d’un ¢élément crucial dans la lutte contre la pauvreté ;

C. considérant que la possession par les femmes d’un
compte bancaire et leur autonomie croissante quant a
I’affectation de leur revenu impliquent, pour les femmes,
un accroissement des moyens consacrés a I’alimentation,
a I’éducation et aux autres besoins de base, étant donné
que, par comparaison avec les hommes, elles consacrent
une plus grande part de leur revenu a la famille ;

D. constatant que la Banque mondiale s’attelle
a renforcer I’inclusion financiére dans les pays en
développement ;

E. considérant que sur les deux milliards de personnes
dans le monde qui n’ont pas acces a un compte bancaire,
un milliard disposent d’un téléphone mobile, de sorte
qu’elles peuvent accéder numériquement a des comptes
et que cette technologie peut contribuer a améliorer
I’inclusion financiére des femmes ;

F. considérant qu’un avantage supplémentaire de
I’égalité d’accés des hommes et des femmes a un
compte bancaire personnel réside en ce qu’elle permet
aux femmes d’étre moins dépendantes des « préts
prédateurs » ;

G. vu le succes rencontré par ’initiative du « Fonds
Benazir Bhutto » au Pakistan ;

H. considérant que 1’accés des femmes au systéme
financier formel et leur autonomie croissante quant a
I’affectation de leur revenu leur permettent d’accroitre
leur patrimoine personnel et sont un catalyseur pour
I’autonomisation économique de la femme (capital
d’épargne et entrepreneuriat, entre autres) ;

I. constatant qu’il y a, dans de nombreux pays en déve-
loppement, des obstacles 1égaux a I’acces des femmes a
un compte bancaire en gestion propre,

J. se référant au Programme de développement
durable des Nations unies a 1’horizon 2030, au Plan
d’action de I’ Union européenne sur 1’égalité des sexes
ainsi qu’au cadre normatif belge et international, en par-
ticulier a la loi du 19 mars 2013 relative a la coopération



(3)

Ontwikkelingssamenwerking en het daarin opgeno-
men transversale thema van de genderdimensie die de
empowerment van vrouwen in de samenleving beoogt
en de wet van 12 januari 2007 strekkende tot controle
op de toepassing van de resoluties van de wereldvrou-
wenconferentie die in september 1995 in Peking heeft
plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in
het geheel van de federale beleidslijnen ;

K. verwijzend naar UN Women, het VN-agentschap
voor gendergelijkheid en empowerment van vrouwen,
en hun inspanningen betreffende financiéle inclusie
in het kader van « economic empowerment » en dan
in het bijzonder de ondersteuning van projecten rond
micro-kredieten alsook de ontwikkeling van de Women'’s
Empowerment Principles (1) ;

L. gelet op de resolutie van de Interparlementaire Unie
(IPU) teneinde de internationale samenwerking in het
kader van de SDG’s te versterken, met name door de
financigle inclusie van vrouwen te bevorderen als motor
voor ontwikkeling (136° Assemblee),

Vraagt de regering en de deelstaatregeringen :

1. in het buitenlands beleid en de ontwikkelings-
samenwerking concrete projecten te ondersteunen die
vrouwen in ontwikkelingslanden concrete toegang
verlenen tot een eigen bankrekening die zij zelf kunnen
beheren. Hierbij biedt onder meer mobile banking een
enorm potentieel om dit op grote schaal tegen een lage
kostprijs uit te rollen ;

2. de Wereldbank op te roepen in hun projecten
meer aandacht te hebben voor de financiéle autonomie
van vrouwen ;

3. de projecten voor ontwikkelingssamen-werking
inzake financiéle inclusie verder te steunen ;

4. in EU verband concrete projecten uit te werken
inzake ontwikkelingssamenwerking die de financiéle
inclusie verhogen en in het bijzonder alle drempels weg
te werken op wettelijk en technologisch vlak wat betreft
de toegang voor vrouwen naar het hebben van een eigen
(al of niet mobiele) bankrekening ;

5. samen met de partnerlanden inzake ontwik-
kelingssamenwerking projecten uit te werken die de

(1) http://www.unwomen.org/en/partnerships/businesses-and-foundations/
womens-empowerment-principles.
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au développement et au théme transversal de la dimen-
sion du genre qui y est intégré et qui vise a I’autonomi-
sation des femmes dans la société, ainsi qu’a la loi du
12 janvier 2007 visant au contrdle de ’application des
résolutions de la Conférence mondiale sur les femmes
réunie a Pékin en septembre 1995 et intégrant la dimen-
sion du genre dans I’ensemble des politiques fédérales ;

K. se référant a ONU Femmes, 1’agence des Nations
unies pour 1’égalité des sexes et [’autonomisation des
femmes, et a ses efforts en matiére d’inclusion financiére
dans le cadre de I’autonomisation économique, en par-
ticulier au soutien de projets relatifs a des microcrédits
et au développement des principes d’autonomisation
des femmes (1) ;

L. vu la résolution de I’Union interparlementaire
(UIP) visant a promouvoir le renforcement de la coopé-
ration internationale dans le cadre des ODD, notamment
en favorisant I’inclusion financiére des femmes comme
moteur de développement (136° Assemblée),

Demande au gouvernement et aux gouvernements
des entités fédérées :

1. de soutenir, dans le cadre de la politique étrangere
et de la coopération au développement, des projets
concrets visant a permettre aux femmes, dans les pays
en développement, d’accéder effectivement a un compte
bancaire personnel qu’elles peuvent gérer elles-mémes.
A cet égard, le mobile banking — entre autres — offre un
énorme potentiel pour développer un tel acces a grande
échelle et a faible coft ;

2. d’appeler la Banque mondiale a accorder, dans le
cadre de ses projets, davantage d’attention a 1’autonomie
financiére des femmes ;

3. de continuer a soutenir les projets de la coopération
au développement en matiére d’inclusion financiére ;

4. d’¢élaborer, dans le cadre de 1’Union européenne,
des projets concrets de coopération au développement
visant a renforcer I’inclusion financiere, et en particulier
a supprimer tous les obstacles 1égaux et technologiques
a l’acces des femmes a un compte bancaire personnel
(mobile ou non) ;

5. d’¢laborer, en concertation avec les pays partenaires
de la coopération au développement, des projets visant

(1) http://www.unwomen.org/en/partnerships/businesses-and-foundations/
womens-empowerment-principles.
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wettelijke en reglementaire hindernissen wegwerken
opdat vrouwen toegang krijgen tot het hebben van een
eigen bankrekening ;

6. bijkomende steun te geven aan niet-gouvernemen-
tele actoren (NGA’s) en vrouwenbewegingen die de
financiéle autonomie van vrouwen versterken.

(4)

a supprimer les obstacles légaux et réglementaires qui
empéchent les femmes d’accéder a un compte bancaire
personnel ;

6. d’accorder un soutien supplémentaire aux acteurs
non gouvernementaux et aux mouvements de femmes qui
visent a renforcer I’autonomie financiére des femmes.
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